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Use Centauro Spray / Centauro-Spray verwenden/ Uso Spray 
Centauro 

 
We recommend its application in the periodic inspections of EFUN scooters, 

which should be carried out annually or every 6,000 km.  

 

Wir empfehlen seine Anwendung bei den periodischen Inspektionen der 
EFUN-Roller, die jährlich oder alle 6.000 km durchgeführt werden sollten.  

 

 Recomendamos su aplicación en las inspecciones periódicas de las Scooters 
EFUN, que deber realizarse anualmente o cada 6.000 km. 

 
 

PUMA / TIGER / PUSA / LIPO / M6 / E2GO
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ENGLISH 
 

1. For the ideal preservation of all electronic components of our EFUN scooters, we 
recommend the use of CENTAURO - SADIRA aerosol.  

2. The product penetrates the mechanisms little by little, mobilising the rust and 
incrustations, creating a thick protective layer to ensure an exceptional long-
lasting effect against rust, corrosion and pitting on metals.  

3. Removes rust, salt and corrosion. 
4. Fail-safe antioxidant. Metal surfaces are protected from rust, corrosion and 

pitting. 
5. Eliminates friction and squeaking between sliding metal surfaces. 
6. Dissolves grease, metal oxides and dirt. 
7. Mobilizes the residues and briny incrustations of natural origin. 
8. Unblocks seized moving parts. 
9. High performance. 
10. Anti-corrosion protection 
11. Spray abundantly on the outside of the engine and leave it to work for up to 24 

hours to achieve maximum efficiency.  
 
APPLICATION: We recommend its application in ALL wiring and terminal areas. 
Apply preferably in a ventilated place and let it dry for at least one hour. 
Below are some examples of specific places for its application: 
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DEUTSCH 
 

1. Für die ideale Konservierung aller elektronischen Komponenten unserer EFUN-
Roller empfehlen wir die Verwendung des CENTAURO - SADIRA Aerosols.  

2. Das Produkt dringt nach und nach in die Mechanismen ein, mobilisiert den Rost 
und die Verkrustungen und bildet eine dicke Schutzschicht, die eine 
außergewöhnlich lang anhaltende Wirkung gegen Rost, Korrosion und Lochfraß 
auf Metallen gewährleistet.  

3. Entfernt Rost, Salz und Korrosion. 
4. Unfehlbares Antioxidans. Metalloberflächen werden vor Rost, Korrosion und 

Lochfraß geschützt. 
5. Beseitigt Reibung und Quietschen zwischen gleitenden Metalloberflächen. 
6. Löst Fett, Metalloxide und Schmutz. 
7. Mobilisiert die Rückstände und salzigen Verkrustungen natürlichen Ursprungs. 
8. Entsperrt festgefressene bewegliche Teile. 
9. Hohe Leistung. 
10. Anti-Korrosionsschutz 
11. Besprühen Sie den Motor reichlich von außen und lassen Sie ihn bis zu 24 

Stunden arbeiten, um maximale Effizienz zu erreichen. 
 
ANWENDUNG: Wir empfehlen die Anwendung in ALLEN Verdrahtungs- und 
Anschlussbereichen. Vorzugsweise an einem belüfteten Ort auftragen und 
mindestens eine Stunde trocknen lassen. 
Nachstehend finden Sie einige Beispiele für spezifische Orte für seine Anwendung: 

 
 
 
 
 
 
  
 
   
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 



4  

           ESPAÑOL 
 

1. Para la conservación ideal de todos los componentes electrónicos de nuestras 
Scooters EFUN recomendamos el uso del aerosol CENTAURO - SADIRA.  

2. El producto penetra en los mecanismos poco a poco, movilizando el óxido y las 
incrustaciones, creando una espesa capa protectora para asegurar un excepcional 
efecto de larga duración contra la oxidación, corrosión y picaduras en los metales.  

3. Elimina el óxido, sal y corrosión. 
4. Antioxidante infalible. Las superficies metálicas quedan protegidas de la 

oxidación, corrosión y picaduras. 
5. Elimina los rozamientos y chirridos entre superficies metálicas que deslizan. 
6. Disuelve restos de grasas, óxidos metálicos y suciedad. 
7. Moviliza los residuos e incrustaciones salobres de origen natural. 
8. Desatasca las partes móviles agarrotadas. 
9. Alto rendimiento. 
10. Protección anti-corrosión 
11. Rociar abundantemente el motor exteriormente y dejar actuar hasta 24 horas 

para conseguir su máxima eficacia.  
 
APLICACIÓN: Recomendamos su aplicación en TODAS LAS ZONAS de cableados y 
terminales. aplicar preferiblemente en un sitio con ventilación y dejar secar una 
hora al menos. 
A continuación adjuntamos unos ejemplos de lugares específicos para su 
aplicación:  
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